ONTARIO

Court File Number

(Name of court)

Form 25: Order

at
Court office address (general)
O Temporary
O Final
Applicant(s)

Full legal name & address for service — street & number, munici-
pality, postal code, telephone & fax numbers and e-mail address
(if any).

Lawyer's name & address — street & number, municipality, postal
code, telephone & fax numbers and e-mail address (if any).

Judge (print or type name)

Respondent(s)

Full legal name & address for service — street & number, munici-
pality, postal code, telephone & fax numbers and e-mail address

Lawyer's name & address — street & number, municipality, postal
code, telephone & fax numbers and e-mail address (if any).

Date of order

THIS COURT ORDERS THAT:

FLR 25 (September 1, 2005)

Contin ued on ne xt sheet
(Francais au verso)




ONTARIO

Numeéro de dossier du greffe

(Nom du tribunal)

situé(e) au

Formule 25 :

Adresse du greffe

Requérant(e)(s)

Ordonnance
(formule générale)
O temporaire

O définitive

Nom et prénom officiels et adresse aux fins de signification —
numéro et rue, municipalité, code postal, numéros de téléphone et
de télécopieur et adresse électronique (le cas échéant).

Nom et adresse de l'avocat(e) — numéro et rue, municipalité,
code postal, numéros de téléphone et de télécopieur et adresse
électronique (le cas échéant).

Juge (écrivez le nom en
caracteres d'imprimerie ou
dactylographiez-le)

Intimé(e)(s)

Nom et prénom officiels et adresse aux fins de signification —
numeéro et rue, municipalité, code postal, numéros de téléphone et
de télécopieur et adresse électronique (le cas échéant).

Nom et adresse de l'avocat(e) — numéro et rue, municipalité,
code postal, numéros de téléphone et de télécopieur et adresse
électronique (le cas échéant).

Date de I'ordonnance

CE TRIBUNAL ORDONNE CE QUI SUIT :

FLR 25 (1% septembre 2005)

Suite a la pa ge suiv ante
(English on reverse)




Court File Number

Form 25: Order (general) (page 2)

Put a line through any blank space left on this page. If additional space is needed, extra sheets may be attached.

Date of signature Signature of judge or clerk of the court

FLR 25 (September 1, 2005) (Francais au verso)



Numeéro de dossier du greffe

Formule 25 : Ordonnance (f ormule générale) (page 2)

Tracez une ligne horizontale en travers de tout espace laissé en blanc sur la présente page. Au besoin, joignez des pages supplémentaires.

Date de la signature Signature du juge ou du greffier du tribunal

FLR 25 (1% septembre 2005) (English on reverse)



